REEMICAND,

Reflektor-
Klemmleuchte

mit Schutzgitter und Pro-Thermosockel

@&V Reflector Clamp Lamp
with safety guard and Pro-Thermal-Socket

Lampe a pince a réflecteur
avec grille de protection et ‘Thermo Socket Pro’

(D Lampada a clip con riflettore

con griglia di protezione e attacco ‘Pro-thermal’

& Lampara reflectante con enganches
con sistema de seguridad y casquillo térmico

@D Reflector klemlamp

met veiligheidsknop en pro-thermische houder
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Reflektor-Klemmleuchte mit Schutzgitter und
Pro-Thermosockel
einfache Installation
besonders hitzebesténdige Porzellanfassung mit
Silikonkabel
polierter Reflektor verstérkt wirksam die UV-B
Strahlung und erméglicht so gré3ere Distanzen
zwischen Tier und Leuchtmittel
kann als Klemmlampe tiber dem Terrarium, frei
héngend sowie als Festinstallation im Terrarium
verwendet werden (Montageanleitung liegt bei)
das enthaltene Schutzgitter verhindert Ver-
brennungen der Tiere durch den Kontakt mit dem
Leuchtmittel
Keramik/Metall/Silikon

Besonders geeignet fiir folgende Leuchtmittel (bis
150 W):
« ,REPTILAND" UV Kompaktleuchten
+REPTILAND" Warme-Spotlampen
* ,REPTILAND" Keramik-Heizstrahler

Ma(3e (BxHxT): 220x140x220mm

@D Reflector Clamp Lamp with safety guard and
Pro-Thermal-Socket
easy to install
particularly heat resistant porcelain bulb holder
with silicone cable
polished reflector efficiently strengthens the
UV-B radiation and therefore enables a greater
distance between animal and lamp
can be used as a clamp lamp over the terrarium,
free hanging or as a permanent fixture in the
terrarium (assembly instructions included)
the enclosed safety guard prevents animals
coming into too close contact with the lamp
and suffering burns
ceramic/metal/silicone

Particularly suitable for the following bulbs and
lamps (up to 150 W):

+ ‘REPTILAND' UV Compact Lamp

+ ‘REPTILAND' Basking Spot

» ‘REPTILAND’ Ceramic Heat Emitter

Lampe a pince a réflecteur avec grille de
protection et ‘Thermo Socket Pro’
Installation facile
Douille porcelaine particulierement résistante a
la chaleur, avec cable silicone
Réflecteur accentue efficacement les rayons
UV-B et permet ainsi un éloignement plus grand
entre l'animal et la source d'éclairage
Fixation amovible au-dessus du terrarium ou
installation permanente dans le terrarium (se
reporter a la notice d'instructions de montage)
La grille de protection incluse évite que l'animal
ne se brile au contact de la source d'éclairage
en céramique/métal/silicone

Particuliéerement recommandé avec ces sources
d'éclairage (jusqu'a 150 w):

+ Lampe UV compacte ‘REPTILAND'

+ Lampe spot chauffante ‘REPTILAND’

+ Emetteur thermique céramique ‘REPTILAND’
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@ Lampada a clip con riflettore con griglia di
protezione e attacco ‘Pro-thermal’
facile da installare
portalampada in porcellana, particolarmente
resistente al calore, e cavo con protezione in
silicone
il riflettore lucido rafforza le radiazioni UV-B e
consente, quindi, di mantenere una maggiore
distanza tra 'animale e la lampada
puo essere utilizzata come lampada a morsetto
sopra al terrario, appesa libera o fissa (vedi
istruzioni di montaggio)
la griglia di protezione impedisce agli animali di
entrare in contatto troppo stretto con la
lampada evitando cosi dolorose ustioni

« in ceramica/metallo/silicone

Particolarmente adatta per le lampadine e le
lampade seguenti (fino a 150 W):

« ‘REPTILAND' Lampada compatta UV

+ ‘REPTILAND' Lampada spot riscaldante

« ‘REPTILAND' Emettitore di calore in ceramica

@ Lampara reflectante con enganches con sistema de

seguridady casquillo térmico

Facil de instalar

Especialmente resistente al calor por su casquillo
de porcelana con cable de silicona

La eficacia del reflector refuerza las radiaciones
UV-B, lo que provoca una adecuada distancia entre
el animaly la ldmpara

Puede situarse fuera o dentro del terrario, asi como
colgada (detalles para su instalacion en el interior)
Su cobertura externa evita incidentes y quemaduras
gracias a su protector exterior que evita que el
animal entre en la lampara
cerdmica/metal/silicona

Recomendamos su uso y combinacién con las
siguientes bombillas y lamparas (hasta 150 W):

« ‘REPTILAND' UV lampara compacta
+ ‘REPTILAND' Lampara Spot de calor
« Calentador Ceramico ‘REPTILAND'

@D Reflector klemlamp met veiligheidsknop en
pro-thermische houder
gemakkelijk te installeren
uitstekende warmtebestendige porceleinen
gloeilamphouder met silicone kabel
gepolijste reflektor vergroot efficiént de UV-B
straling en daardoor de afstand tussen dier en
lamp
kan gebruikt worden als klemlamp boven het
terrarium, hanglamp of als permanente
inrichting (montage handleiding ingesloten)
het ingesloten veiligheidssysteem voorkomt dat
dieren te dicht bij de lamp komen en brandwon
den oplopen
keramiek/metaal/siliconen

In het bijzonder geschikt voor onderstaande
gloeilampen en lampen (tot 150 W):
« ‘REPTILAND' UV Kompaktlamp
‘REPTILAND' Warmtespot
« ‘REPTILAND’ Keramische Warmtezender




